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ఇందు వచ్చు పాత్రములు, 


జియ్యరుసూరిధనికుడగు నొక మై తన్యమతేస్థు (డు, 
దామాదరు(డుజియ్యరునూరి సేవకు(డు, 
నారాయణు(డుకంరీరవ'బేనుని సేవకుండు. 
(శ్రీమన్మపోమండ లేశ్వర కంఠీరవ బేవు---రామామణి (ప్రియుడు, 
వంచకాశార్యులుకం కీరన బేవుని కల్పితజనకుండు. 
భవానిసింగుఎఎ రాజ భటుడు, 
శివపసాదు---రాజభటుండు. 
రామానుణి...-జియ్యరుసూరి కూతురు, 
పార్వతి...-జియ్యరుసూరి దాసీ, 

౧. రంగముఎబ్బందావన పురములోని జియ్యరుసూరి యిల్లు, 


చామాదరుండును సారంతియు (పవేళించుచున్నా రు. 
KS & A. 


దామో-(ప్రొద్దుశ్నే లేవడంవల్ల యెంతలాభం వున్నదో 
చూచినావా? యెవరయినా భూచిపోతారనే భయంలేకుండా మనం 
స్వేచ్చగా సరసాలొడుకుంటూ వున్నాము, 
 పార్వం్యామన యజమానుడుగాడు_ లేచివచ్చే వేళ అయింది. 
యీోసమయంలో యిక్క_డకువ స్టే యేమనుకుంటారు?! 
డామో---ఆయన మన యిద్దరిపెళ్ళీ చెయ్యనలెననుకుంటా రు, 
ఆయన యేనునుకుంకేయేమిలే. నేను అశేదాన్నివిను, నేను యిక్కడ 
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పనిచేస్తూవున్న, ఫదిసంవత్సరాలలోనూ నాజీతంలోనుంచీ నావా స్తలా 
ఘవంచేతనూ నూరురూపాయలుకూడ బెట్టినాను. అనుభవించేవారు 
తేకపో తే పజేళ్ళనుంచీ కూడ బెట్టిన యిీసొమ్ముంతా _ న్యర్థమయి 
పోతుంది. 

సార్వ---నేను అనుభవిస్తాను, ఆసౌమ్ము నాకియ్యి, 

దామోా-వూరిశే అనుభవించడంకాదు. నీవు నాతోకలిసి 
అనుభవించవ లెను. 

పార్య---మనం యిద్దరమూకలినే అనుభవింతాము. మనఅమ్ము 
గారు కంఠీరవ బేవుడిగారిని మోహించిన సంగతి నీవువిన్నా వా? 

దామో---అఆవిజె కతనిమిద మాహంవున్న సంగతి మెరుగు 
దునుగానిి, అయ్యగా రావి వాహానికి వప్పుకోరు. ఆయనకు యీసంగతి 
తెలియడంతో పే-- 

జియ్యరుసూర(వెలుపలినుండి) దామాదరా. మొఖంకొడు 
కోో_వడానికి నీళ్ళు, 

దామా-అరుగో అయ్యగారులేచినారు, పీకు నాకంటికి 
మన్శధుడులాగునున్నాడు పై త్యహరమని అయ్యగారు (పొద్దున్నే 
పెసరట్టు ఫలపహోరంచేస్తారు. నేను అన్నీ సిద్ధం చెయ్యవ లెను, అడుగో 
టపాబంట్రోతు దొడ్డితోవను వు_త్తరంతీసుకునివచ్చినాడు. ఇది రామా 
మణిగారికి కంఠీరవ బేవుడుగారు. పంపీించినదయివుంటుంది. నేను వెళ్ళి 
పుచ్చుకుంటాను. (అని నెళ్ళుచున్న ది.) 


(దామోదరుండు వెంటరాగా జియ్యరుసూరి (పవేశించుచున్నాండు.) 


జియ్య---దా మోద రా! 


డామో---అయ్య t 
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జి.---య్సీమోలేదు. నీతో చెప్పకూడదు. సెసరట్టయిందా? 

దా---అయింది. అయ్యా! నాలో. 

జి---నీతో చెప్పను. వి స్తరితీసుకునిరా. 

దాచి త్తం. దయచేసి 

జి---వూరుకో. రొశ్లులు తీసుకునిరా, 

దా....తీసుకువస్తాను, 

జి---వచ్చేటప్పుడు ర్యాత్రివచ్చిన వృత్ర్తాంతపతికకళూడా. తీసు 
కునిరా, 

దా---చిత్తం, (అని వెళ్ళుచున్నాండు.) 

జి_--(వీటవిాంద కూరుచుండి) నేను యీావూరికివచ్చి య 
తోటయింట్లో (పవేశించి ఖులాసాగావున్నాను. అపెద్ద మేడలోవున్న 
ప్పుడు నన్నందరూవచ్చి డబ్బుకోసం వూరికే బాధపెడుతూ. వుండే 
వారు. ఈయిల్లు వూరిచివరను మారుమూలను వుండడంచేత యిక్క 
డకు ఆౌ్టేమందిరారు. అడుగో దామోదరుడు వార్తాప గ్రికపట్టుకుని 
వస్తూనున్నా (డు. 

[దామోదరు(డు పెసరట్టును, వృతాంతేప(తికయు, 
ఉత్తరమును పట్టుకొని (ప్రవేశించుచున్నాడు.] 

దొ పెసరట్లు. 

జి పెసరట్లు కింద సెట్టి ప్యతికముందుగా యిలా ఇయ్యి, (అని 
పుచ్చుళొనుచున్నాండు.) 


దా--అయ్యా! పెసరట్లుచాలునా]! యింకా ెండు జేనా? 


జిఎఎఎనవాలును, వకటి యిలా చేతికందియ్యి. (అని పతిక పిప్పి 
చదునుచున్నా (డు) “ఇప్పుడు కొ త్తమోస్తరు మోసాలు మాహో 
యొక్కువవుతూవున్నవి. కాకినాడలో వారంరోజులకిందట మంచిబట్టలు 
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కట్టుకొని గోపాలనాసని వే పెట్టుకుని బంధువుడనని వక్కొ_ సెద్దమనివీ, 
యింట్లో (ప్రవేశించి వారియింట్లో్‌ భోజనంచేసి తరువాత వారియింట్లో 
వున్న వస్తువులు కొన్ని యెత్తుకొని వకడు పారిపోయినాడు, అ అతని 
జూడ యింకా యేమో తెలియలేదు. దర్యాహృచేయ్య గా అతని నిజ 
మయిన వేరు వంచకాచార్యుడనిన్నీ, అతను యింకా అనేకచోట్ల యిటు 
వంటి మోసాలుచేసినాడనిన్ని పోలీసువారికి "తేలియనచ్చింది--- 
ఇది వట్టి పాడుప(ప్రంచము, అందరూ నూసగాళ్ళుగానే కనపడుతూ 
వున్నారు. యెవరినీ నమ్మకూడదు. మనం బహుజా(గతీ గా వుండ 
వలెను, (అని రొళ్లైనమలు దు) దామోద రా! మంచితీర్థం తీసుకునిరా. 

దా---మిావీటదగ్గిరనే పెట్టినాను, తమరు సెలవిచ్చినట్లు యో 
లోకం వట్టిపాడులోకంగా కనపడుతూనున్నది, యిఖ యీోాలోకం 
వదలిపెట్టి మరియెక్క_డి కైనా లేచి వెళ్ళవ'లెను. 

జి=రొశ్టులు బాగావున్నవికావు. _ వీటిని తీసుకుని వెళ్ళు. 
సీజేతిలోది యేమిటి? 

దాఇదా? వుత్తరం. టపొబంట్రోతు యిప్పుడే తీనుకుని 
వచ్చినాడు. 


జ=(చేతితోపుచ్చుకోని) ఈవుత్తరం నాకేనా? 

దాొ-కాదు, అమ్మిగారిక ౦డీ, 

జిఎఎఅవమ్మూూయిదా! ఇది దానిపియుడు (వాసిందయినుంటుంది, 
తావక నాకేమో సందేహంలేదు. 


జి==సీకు సంచేహుం యెందుకువుండ వ లేను? సీవు వెళ్ళి వూ 
అమ్మాయిని వెంటనే యిక్కడికి పంపించు. 


చాచి రం. (అని వెళ్ళుచున్నాండు.) 
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జి--ఏవీడు వూరికే అధికపసంగంచేస్తాడు. యిఖముందు ఏణ్ని 
విస్తారం మాట్లాడకుండా వుండేటట్టుచేసి యే(ప్రశ్న అడిగితే ఆ(పశ్నకు 
మాత్రమే జవాబుశౌస్పేటట్టు చెయ్యవలెను అడుగో! అమ్మాయి 
వస్తూనున్న ది. 


[దామోదరునివెంట రామామణి (ప్రవేశించుచున్న ది.] 


రామా.-=నాన్న గారూ! మివద్గకు నాదియేదో వుత్తరంవచ్చిం 
టె ఆతి 
దట. యివ్పిస్తారా?! 


దాను త్రరంవచ్చిన సంగతి నేనే యీమెతో చెప్పినాను. 
జిసీవే ఇెప్పినావు గనుక నీవే అనుభవించు. 
(అని నె త్టిమాద రెండు దెబ్బలు వేయుచున్నాండు.) 

దా--నేను యిఖ మెప్పుడూ చెప్పును. పారి పోతాను. (అని 
పరుగెత్తుచున్నా (డు.) 

జి=అమ్మాయీా! యిదుగో సీను త్సరం, యీవు_త్తరాలసంగతి 
సాకు బాగా తెలుసును. కాముకులువాసే యిటువంటి వుత్తరాలను 
నమ్మి సనీవుయొప్పుడూ 'మూసపోవద్దు. లోకానుభవం తెలిసిన పెద్ద 
వాణ్ని గనుక నీకు బుద్ధి చెపుతూ నున్నాను. 

ఈశామా-(తేనలో) అలాగయితే యిదికంగీరవదేవుగారు (వాసిం 
దని యూయనకు తెలిసింది కాబోలును, 

జి-యిందుకోసం నాకు సీమిద కోపంబేదు. యిది' యెవరు 
(వాసిందో చెప్పు, సాకు అం జేభాలును, 

రామా---మితో అంతా చెపు కాను, యీోవు శృరం (వాసిన 
"ఆయన బహుుగొప్పవాడు. నిజమయిన వేమచేతనే నన్ను వరించినాడు. 
ఆయన వేరు 
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(శేకలువేయుచు దామోదరుండు (ప్రవేశించుచున్నాండు.] 


దా శ్రీమన ్రహామండ లేశ్వర కంఠీరవచేనుగారు 


రామా--ఆయన యిక్క_డికే వచ్చినారా? అలాగయితే. నేను 
వెళ్ళవలెను, (అని 'వెళ్ళుభున్నది.) 

జి---మహామండ లేశ్వరుడా? అలాగయితే ఆయనను వెంటనే 
దయ'చెయ్యమని చెప్పు. 

డా--ాచిత్తము, (అని వెళ్ళుచున్నా(డు.) 

జాయహామండలేశ్యరుడై తే. చాలా గొప్పవంశంలోవాతై 


వుంటాడు, 
(కంఠీరవ దేవు (ప్రచేశించుచున్నా డు] 


కంఠీ-జియ్యరు సూరిగారూ! నేడు బహూుసుదినం, తీమదర్శనం 
దొరకడంవల్ల నాకు బహుసంతోవం౦గా వున్నది. 

జి==నేను ముసలివాణ్ని యీగారవానికి జీను అర్హుణ్ని కాను. 

యా 

మూవంళశంలో మాచే కడపటివార నుకుంటాను. 

కందురద్భషవశంచేత _ నేనేయిష్తూడు కడపటివాణ్నయి 

రు 

మిగిలివున్నాను. మాపెద్దలందరూ దై ననశం'చేత వక్కరూ లేకుండా 
కాలంచేసినారు. నాపేరు యూభబేశంలోవుంజే రాజసభలలో యంత 
(పసిద్ధికేక్కినదయి నప్పటికీ నేను వివాహంచేసుకోక పోయినట్టయితే 
నూవంశమునాతో జీ సష్ట్రమయి జేర్సులేకుండా పోతుంది. మూఅనుముతిని 
వొంది విాకొమా సైను భార్యనుగా (గ్రహంచవలెననే వుక్రైళశంతో నేను 
యిప్పుడు తనుదర్శనానికి వచ్చినాను. 

జి నేను వక్కటి చెప్పుతాొనువినండి. యెంతగొప్ప వంశంలో 
పుట్టిన వాడయినా డబ్బులేకపోతే యేమి ప్రయోజనంలేదు, నాచిన్న 
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తనంలో నేను ' బీదతనంవల్ల బహుకోస్టూలుపడి వున్ననాడను గనుక 
డబ్బు లేనివాడికి యెవరికీ నాకూతురిని యివ్వకూడదని నిశ్చయంచేసు 
కున్నాను. మోాకుతేగినంత ధనంవున్నట్టు మూరు నాకు తృ్ప్తికరంగా 
కనప ర్చేటట్టయి శే విల్లదాన్ని మోాక్షుయిచ్చి వివాహంచెయ్యడానికి 
నాకుయీమిా అభ్యంతరంలేదు. యీపని మోరుచేసేవరకూ మీరు 
మళ్ళీ మాయింటికి రావలసిన పనిన్రుండదు. 

కం--అదెంత భాగ్యము? చేనుయిస్పుడు (ఎమాణంచేసిచెపుతాను. 

జిఎ-(ప్రమాణాలూ గిమాణాలూ నాకు యేమో పనికిరాను. ఆ 
వ్యాపారం నేను చాలాకాలం [్రింంటనే కట్టిపెట్టినాను. 

లు లు 

కం-(తేనలో) ఇప్పుడీ ముసలివాడితో అసాధ్యంవచ్చింది. ఇప్పు 
డుయేమి చెయ్యను. యెలాగయినా యితణ్ని మోసం చెయ్యవలెను, 
(బిగ్గరగా, ధై_వాన్నుగవాంవల్ల నాకు కావలసినంతధనమూూ వసతులూ 
వున్నవి. నాయిష్టంవచ్చినప్పుడల్లా వెళ్ళివుండడానికి మావూళ్ళో నాకు 
గొప్ప రా జభననంవున్నది. (తనలో) సెంట్రల్‌ జయిలు తప్పకుండా 
రాజభవనమే. 

జి---అం తేనా? యింకా యేమయినా వున్నదా, 

కంట--మంచియిట్లూ ఫలవ్ఫ క్ష ములూవున్న వుద్యానవనం వక్‌ 
టికూడావున్న ది. (తనలో) చిత్రవస్తు (ప్రదర్శనశాలా, తోటా పట్నం 
లోవారి అందరివహాక్కు_ గనుక అందులో నాకుకూడా హక్కువున్నదిం 


జి---మాకు భూములు యేనుయినా నున్న వా? 


కం---వందలకొద్ది కానులున్న వి. (తనలో) వక్కకానిభూమైనా 
నాకు లేకపోయినా అయిదు రూపాయల డబ్బులు మొన్ననే మార్సించి 
నాను గనుక మూడువందల కానులు పయిగావున్న వి, 
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జి.--అది సరేకాని మోవద్దరొక్కం యెంతవున్నది? 

కం-అదిరంతా అంతా అని నేను ఇప్ప లేను, (తనలో) 
యేమోలేనప్పుడు యింతని యెలాచెప్పగలను? ఆవున్నడబ్బులలోనై నా 
కొన్ని వాడుకున్నాను గనుక యిన్నని సరిగ్గా ఇప్ప లేను, 

జి---అయిఫోయింది, యిఖ వక (ప్రశ్నమాత్రం అడుగుతాను, 
యాఆస్తంతా మోకు యెలాగువచ్చింది] 

కం..-మాతండిగారివల్ల వచ్చింది. ఆయన యిుష్పుడు (రో 
ఆస్తంతా అనుభవిస్తూ గోదానరీతీరంభో రాజమహేం[దదనరంలో 
వున్నారు, 

జం-ాళఇంతకుముందు మారు మూవంశంలో మీాశేకడ పటివారని 
పప్పినట్టున్నా శే. 

కం--అవును. ఆయన వక్క_డుపో జే నేచేకడపటివాణ్ని. అదంత 
ముఖ్యమయిందికాదు. ఆయనవున్నా శేనళే. ఆయనసంగ జే చేను 
మరచిపోయినాను, ఆయన బహుుముసలివాడు, 

జి.--అలాగ్లై తే మారు మాతం డిగారిని వక్క- పర్యాయం 
ఇక్క-డకుపంవి స్పే ఆయనా నేనూ మాట్లాడుకొని సంబంధనిశ్చయం 
చేసుకుంటాము. అప్పుడు మా చిన్నదాన్ని మూరు. వివాహాం 
కావచ్చును. 

కం_--అయి జే 

జి_-=అయి తేగియి తేలు నొవన్షపనీకిరోవు. జేను ఖండీతంగా 
మాట్లాడుతోవున్నా ననీ కోపగించుకోక మీతండ్రిగారిని వక్కపర్యా 
యం తీసుకునిరండీ. నాకు పనివున్నది. చేను వెళుతోను. (అని వెళ్ళు 
చున్నా(డు.) 

'కం---ఇదంతో నా తేలివితక్కువ మోటలవల్ల తటస్థ్రమయింది 
జేను యేదియెలాగ్లై నా రామామణిని సంపాదించుకోవలెను, నంపొ 
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దించుకుంటాను. పెళ్ళాన్ని సంపాదించుకోవడం కంశుముందుగా 
నేను యిప్పుడు తండ్రిని సంపొదించుకోవలెను, నా కుయిప్పుడుఅధా 
త్తుగా తండ్రి యక్కడదొదుకుతాడో యేమి తెలియకుండావున్న ది. 
యెవరికోవకరికి "వేవంవేసి (పస్తుతం వకతండిని యొరువు తెచ్చుకో 
వలెను, 


[సొరాయణు(డు (ప వేళశించుచున్నాండు.] 


కం, నీకు యిక్కడ యీమికావలెను? 

నారా---నాశేమి అక్కరలేదు, మీకేమైనా కానలెనా? 

కంట-కావలెను. నాకు తక్షణం వకతం(డి కావలసివున్నా డు, 
సారాయణా! ఇందులో నీవు నాకు సహాయం చెయ్యనలెను. 

సారా రెండేళ్ళబట్టి మావద్ద నన్ను నవుకరీవుంచుకుని మీకు 
తండ్రికావలసివున్న మాట వక్కనాడూ చెన్పీనారుకాశే, 

కంఎ-అప్పటిమాటంతా యెందుకు? ఇప్పుడు చెప్పినాను తీసు 
కునిరా, వ్యర్థంగా శాలశ్షే పంచెయ్యకు. 

సా=నాకు యిప్పుడు ఆకలి వేస్తూవున్న ది. నాఆకలి తీరి తేళీ 
కాని చేను యిప్పుడు యేపనీ చెయ్య లేను, 

కొం=నీ వాస త్రంలో భోంబేసిరాలేదా? 

సా=యెలా భోంచేస్తాను? అన్నంపెట్టిస్తాను పాకిట్లోవుండుమని 
నన్ను కూర్చోపెట్టి మారు లోపలికివెళ్ళి భోజనంచేసి దొడ్డితోనను 
పరు? త్తివచ్చినారు, నా సంగతి ఆమహాస్మత్రంలో కనుక్కునేవారెవరు? 
చేను కడుపుకాలుతూ కూర్చుని కూర్చుని మూరు వెళ్ళినారనివిని మో 
జాడ వెతుక్కుంటూ యిక్కడికి పరుగెత్తుకొని వచ్చినాను, 

కొంటాచచీఛీ నోరుమూసుకుని వూరుకో. వక్కపూట భోజనం 
లేకపో లే యింత (బ్రహ్మాండంచేస్తూ వున్నావూ! స్వామిభ్యక్తిగల నేవ 
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కుడు యెన్ని వుపవాసాలు చేసిఅయినా స్వామికార్యం నిర్వహించ 
వలెను. నీవు (పయత్నంచేసి నాకు వక్క తండ్రిని సంపాదించి పెట్టినా 
వంకే దానితో సీదర్నిదమకా నా దరిదమూకూడా విరగడై పోతుంది. 

నా--అలాగ్హై తే మోకుతండి అసలేలేడా? 

కం---వున్నాడు, కాని నేను తండ్రినని పయికిచ్చి చెప్పేవాడు 
యిప్పుడు యొక్కడా కనపడకుండా వున్నాడు. 

నా---అలాగ్రై తే ఇఖ మోకు తండి దొరకనేదొరకడు. 

కం--పోనీ. నీవు నాతోకూడారా. మనం య్విద్దరమూ కలిసి 
తండికోసం వెతుక్కుంటూ వెళుడాము. 

నా---మొక్కడికి వెళుదాము? 


కం మెక్క_డికా? మక్కాకు పోదాము. రా. (అని వెళ్ళు 
చున్నాడు.) 


నా==నాకు యెక్క._డకుపోయినా యింతేకంకు నహ్హంరానదు. 
"సళుతాను, (అని వెళ్ళుచున్నాండు.) 


౨ రంగము-జటోరిబయలి రచ్చ చావడి. 
[అటుకులు తినుచు వంచకాచార్యులు (పవేశించుచున్నా (డు.] 


వంచ---ఎవరో వస్తూనున్నట్టున్నారు. ఇక్కడినుంచి. వేగిరం 
పారిపోవలెను. అక్క_రలేదు. ఉండవచ్చును. నాఅంతేటి బుద్ధిమంతుడికి 
భోజనంబేకుండా యోూబండమోాడ కరార్ప్చుండి అటుకులు” తినవలసిన 
యోగంపట్టింది. ఆవచ్చేవారు మెవరయినుందురు. ఇతడు విచారం 
చేతనో సంతోవంచేతనో మననుకు 'యేీదోవుబేకం కలిగినవాడుగా 
కనపడుతూనవున్నాడు. నాపాలిటి భాగ్య దేవత మాసంచేసి వక్క 
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పూట తిండికయినా యితేనివద్ద సంపాదించుకోవడానికి యితణ్ని 
యిక్కడికి పంపివుంటుంది, 


[కంఠీరవ చేను (పవేశించి, వంచకాచార్యులక్కడనున్న సే చూడక 
ముందుకును వెనుకకును నడుచుచున్నా (డు. ] 


_కంఠీ_-నాకు తండియెలాగు దొరుకుతాడు? 

వంచ. (తనలో) తండా! 

కం-వక్క.తం| డి దొరికితే నాకు రామామణీ ధనవమూకూడా 
దొటకుతుంది, తండిచొరక్క_పో తే భార్యాపోతుంది చెరసాల (ప్రాప్ప 
మవుతుంది. నాకు యేమితోచకుండా వున్నది. 

వం---(ముందుకువచ్చి తనలో) యీపెద్దమనినీ. యేదో 
చిక్కులో వున్న ట్టుకనపడుతూవున్నా డు. (బిగ్గరగా) అయ్యా! మారు 
యేదోకష్టంలోవున్న ట్టున్నా రు. మీకు నావల్ల సహాయం ఆయీమయినా 
'కావలసివున్న డా? 

కొంనీకోంఠ స్వరం నేను తరుచుగా విన్న దిలాగున్న ది. 
వునం యిద్దరమూ యెక్క_డనో వక్కచోట కలిసివున్న ట్టున్న ది, 
చుట్టలు యెగుమతీవేసి కోస్తాలనుంచి బంగారపుయినుక 'తెప్పి స్థానుని 
కాకినాడలో పెద్దమేడలో పెట్టిన కోంవినీక్షి మోరు కార్యని ర్యాహకులుగా 
వుండలేదా? 

వం-అనును, ఆకంపెనీలో భాగన్టుడుగా 'చేరువముని మాతో 
'ఛప్పినాను. మోరు నున్నా రుకారు, 

కొం--వుండ లేదు, నేనుపుట్టి బుద్ధిసెణిగితరు వాత వేసిన తెలివి 
గల పని అది వక్కకే అని తలుస్తాను. తరువాత ఆ కంపిసీస్థితి 
యేమయింది? 
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వం--లక్షరూపాయల మూలధనంగల ఆ కంపెనీవారు యింటి 
అడ్జై నిమిత్తం వ్యాజ్యంవచ్చేటప్పటికి హాజరువారంటు వస్తుం చేమోనని 
నానాముఖాలా పారిపోయినారు. నేను 'కార్యనిర్యాహకుణ్ని గనుక, 
ఆకం పెసీవారికి ముందుగా నేనేదారిమూకి పారిపోయినాను, అప్పటి 
నుంచీ నేను నాస్యార్జితధనంవల్ల నే జీవనంచేస్తూవున్నాను. 

కం-కంపెనీ దవాలా తీసినతరువాత విగావద్ద ధనంయెలాసు 
వచ్చింది? 

వం==అప్పటినుంచీ నేను జనులను లోకోపకారం నీమి త్తం 
అనేక విధాల మోసాలుచేసి ధనం సంపొదించి జీవనం చేస్తూవున్నాను. 

కొంజియిది మరీవింతగావున్న ది. వెోూసం చెయ్యడంవల్ల 
లోకోపకారం మెలా తటస్థమవుతుంది? 

వంఎ-=చేపుతానువినండి. లోకంలోవుండే జనులందరూ మోస 
పుచ్చేవారూ మోసవోయేవారూ అని రెండు తెగలుగా వుంటారు. 

కంర్రదినుంచి విభాగమే. 

వం=లోకొంలో మోసంచేసే - బుద్ధిమంతులు తక్కువగానూ 
'మాసపొయ్యే బుద్ధిహీనులు యమెక్కు_వగానూ వుంటారు, బుద్ధిమంతుల 
వల్ల బుద్ధిహీనులకు వుపకారం కలుగుతుంది. గనుక, అల్ససంఖ్యగల 
వంచకులవల్ల అధిక్‌సంఖ్యగల వంచితులకు వుపకారం కలుగుతుంది. 
అనగా బహుజనోపకోరం కలుగుతుందని తాత్పర్యం, 

కింజిలఅది యలాగు? 

వం-మిగాకు ఏప్పి చెపి తేనేకాని శేలిసేటట్ట లేదు. వెపుతాను 
వినండి. పెద్ద కంపినీకి కార్యనిర్యాహాకుణ్ని గనుక పెద్ద పోపులోకి వెళ్ళి 
పదికోట్లకు గుడ్డచింపించి కుట్టించి తయారుచేయించి బిల్లుతో కోట్లు 
మాయింటికి పంపవలసిందని ఆర్హగు యిస్తాననుకో, ఆర్జరు,ప కారంకోట్లు 
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వ_స్తవి. నావద్దనుంచి పాబుకారుకు నక్కదమ్మిడీ వెళ్ళను. దర్జీవాడు 
కుట్టిసందుకు పాబుకాళువడ్డ కూలి పుచ్చుకోకుండా వుండడుగనుక ఆ 
కూలితో వాడిపెళ్ళామూ బిజ్ణలూ భోజనంచే స్తే కుటుంబానికంతా 
వుపకారం కలుగుతు_ది. వాడు కావలసినవస్తువులు బజారులో కొం 
టాడుగనుక వాళ్ళందరకూ వుపకారం కలుగుతుంది, వాడు సాయం 
కాలం మిగిలినసొమ్ము పట్టుకుని కల్టంగడికి వెళుతాడు గనుక అక్కడ 
(A) nn 
వాళ్ళకు వుపకారం కలుగుతుంది; అక్కడ తాగిపడిపో తే పోలీసువారు 
పట్టుకుం కే నేరాలు పట్టుకున్నందుకు పోలీసు వారికి వుపగారం కలుగు 
తుండ; మరునాడు మేజస్ట్రీ)టు జులుమానావే న్నే గవర్నమెంటువారికి 
ల్‌ హి 

లాభం కలుగుతుంది యిలాగంటి న్యవహో రాలవల్స వర్తకుడు దివాలా 
తీస్తే భగవద్భ క్రిక్‌ లిగి అతనికి పుపకారం కలుగుతుంది యిలాగుచప్ప 
డానికి మొదలుపెడితే యెన్ని వుపకారాలయినా చెప్పవచ్చును. నా 
వక్క మోసంవల్ల (ప్రజలు మొదలుకుని దొరతనంవారివరకూ యెంత 
మందికి వుపకారం కలిగింవో కనిపెట్టినారా! 

కం--మోసంవస్ల యిలాగంటి లోకోపకారం వుంటుందని నేనిది 
వరకు యెప్పుడూ ఆలోచించలేదు, (తనలో) దీన్ని పట్టిదూ* స్తే యితడు 
నాకు తండిగావుండ డానికి తగినవాడుగానే కనపడుతూవున్నాడు, (బిగ్గ 
రగా) మోరిదివరశెప్పుడయినా నాటకంలో వేషం వేసి కధవినిపించినారా? 


వం--మిారో? 

కం=మి*రు యెషూడయినా తండడిగావున్నా రా? 

వంానాకు పెళ్ళికాలేదుగనుక ఆపశ్న  నన్నగగకండి, నిజం 
చాపితే అన్నీ తంటాలు వస్తని. 

కం-నాఅర్లం నిజమయినతీండి అనికాదు. మీరు నాటకొంలో 
యమెప్పుడయినా తం్మడివేషం వేసినారా? 
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వం--అదెంత సేపు? నిమువంలో వెయ్యవచ్చును. చెండుచిెస్ప 
బెంస్లు పళ్ళు పెట్టుక ని మోాసాలకూూ గడ్డానికీ మ్మర్రిపాలతో తెల్లబొచ్చు 
అంటించుకుం శు అరభఖుడియలో అరవయి తండ్రి వేపాలు వెయ్యవచ్చును, 
ఆపయిని “అఛ్చాయీ! యెొన్నాళ్ళకు నిన్ను మాచినానురా? = (అని 
గట్టిగా కంఠీరన'దేవుని కౌగిలించుకొని) ఇలాగే, అంతా నాకు 
"తెలుసును. 

కం=దివ్యంగావున్న ది, నీన్రనాకు తండ్రివి కాదగిన వాడ వే. 
నాకుతం(డివి కావడానికి ముందుగా నీవుశాకు వక్క_చిన్న పని చేసిపెట్ట 
వలెను. నీవు యీవుత్తరం తీనుకునివెల్లి సమిాపంలోనే వకయింట్లో 
యిచ్చి రావలెను. (అని చెవితో 'పప్పూచున్నా డు.) 

వం---అలాగే చేస్తాను, 

50... మామనివీని వేశేవక చోటికి పంవించినాను. నీవు వచ్చిన 
దాకా యిక్కడ కని పెట్టుకుని వుంటాను, 

నం----ఇదుగో వెళుతూవున్నాను. నక్కసంగతి అడగడంమరిచి 
పోయినాను, యీపూట మోభోజనం యెక్క_డ? 

కం వెళ్ళిరా. తరు వాత మనంయిద్దరమూ* కలి నేభోంచే తాము 

వం-కూరలు వుంటవా? 

కం- వుంటవి. 

వం---పప్పో? 

కోంఎాపప్పూను. 

పం---నెయ్య్యా] 

కం నెయ్య్యాని. 

వం---పెరుగో, 

కం---అన్ని వుంటవి. వేగిరం వెళ్ళిరా. (అని వెళ్ళుచున్నాండు.) 
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నం==నునమూాసం భాగాపారింది. (ప్రపంచమంతా మోసం 
తోనే వున్నది. యెక్కడ చూచినా వీరిని వారూ వారినివీరూ మోసం 
చేస్తూవుంటారు. 
(పాట---ద్విపద,) 


l. పట్టణంబులయందు - పత్లెలయందు, 
బిట్టుగాజను లెల్ల _ భేదంబు లేక, 
రై రం 
వేసాలు వేయుచు - వేయివిభాల, 
మోాసాలుచేయుచు - మురువొందుచుందు, 
2. అప్పిచ్చువారెల్ల - నధికాశచేత్క 
నప్పులు గొనువారి _ నలయింపంజూడ, 
నష్పులు గొనువార - లుదజమించి, 
యప్పూలనెగ వేయ _ నరయు చుండుదురు. 


లీ, కాముకజనుండుతా - కాంక్రీ ంచినట్టి 
కామినినంచింప = గణనలేనట్లి 
మాయలుపన్ను చు - మరిబొంకుచుండు; 
వేయేల? నోూసంబు _ విశ్య్వమంతయును, 


(అని పాడుచు నెళ్ళుచున్నాండు.) 
[అంతట కంఠీరవచదేవు మరల (ప్రవేశించుచున్నా య.) 


కం---అతీడు మహోబుద్ధిమంతుడు. నాతండ్రి కావడానికి బాగా 
తగివున్నాడు. నన్ను బాధ పెళ్లు అప్పులవాళ్ళు యిక్కడ యెవరూ 
లేరు. ' ఇక్కడ నాప్రాణం పహోయిగావున్నది. నాకాబోయే తండి 
వచ్చేలోపుగా యేమి చయ్యవ లెనో ఆలోచించుకుంటూ  నుంటాను, 
(అని కన్నులు మూసికొని, ఆలోచించుచున్నాండు.) 
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[అప్పుడు హాజరువారంటు పట్టుకొని భ వానిసింగు, శివ(పసాదు, 
అను భటులు (పనేశించుచున్నారు.] 


భవా---అడుగో! అతను యిక్కడ వున్నాడు. ఈసారి యితను 
నన్ను తేప్పించుకొని పారిపో లేడు. యివుచ్చు యితనిచేతులకు వేసి 
బిగించినామం పే యితను నునకు చిక్కిన క్లే. 

కం--(తనలో) ఈసారి యిీధశంతో ధనమితుని నదుల్సుకో 
వచ్చును. ఆచిన్న దాని ధనమంతా నాచేతిలోసడి తే దాన్ని యెలాగు 
వుపయోగించుకోవ తెనో తెలియకుండావున్న ది. 

భవా. తెలుస్తుంది. (అని ళివపసాదుతో మెల్లగా దగ్గరకు 
వచ్చుచున్నాండు.) 

కం0---(తనలో) రామాముణికీ నాకూవుంజేబంధము--- 

భ-_--(తనలో) ముందుగా యీూబంధమునమూట చూచునో. 
(అని యుచ్చువేతికి తగిలించి బిగించుచున్నా డు.) 

కం-(ఉలికిపడి కన్నులువిచ్చి) ఇ్షజేమిటి! (అని పెనంగు 
చున్నాడు.) 

భ---చేతనయి జే మూతలు తెంపు ఛూతాము.. కిందటి 
మాటుసీన్ర మాకోస్టు బంట్రోతులనుగుద్ది పారిసోవడంచేశ యిసారి 
మేము సాధనాలన్నీ పట్టుకుని జాగ్రతగా వచ్చినాము. ఇప్పుడు నీవు 
మమ్మల్ని ుద్దడానికి వల్ల లేదు. 

కం-(చేతులు లాగుకొనుచు) మోటపళువుల్లారా! కట్లువిప్పండి. 
విప్పకపో తే 

భ--ావూరికే గింజుకోకు, ఈసారి నిన్ను భ(డంగా తీసుకుని 
'వెళుతాములే- శివప్రసాద్‌! నీవునెళ్ళి నకబండి కుదిర్చెతీసుకునిరా. 
సీపు వచ్చిందాకా నేను యితేణ్ని భద్రంగా వుంచు తాను, 
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శివ జ్యాగత! (అని వెళ్ళుచున్నా యు.) 

కం---అయ్యా! మీరెవరు? 

భభ వానిసింగు, 

కొం---భవానిసింగుగారూ! మరు కొంచెం కోట్టువదులువేసి 
నక్క-_ చెయ్యి విడిచిపెట్టినారం కే బొడ్డుకొంగునవున్న మూటపిప్పి బంగా 
రఫు కాసులు మోావేతులో పెను తాను. 

భనీఆటలు నాదగ్గిర సాగవు, (బొడ్డుకొంగుతడవి) ఇక్కడ 
మేమి మూటలేదు. వట్టిదే. 

కం=నీకు జ్ఞానంలేదు. యె నరిబొడ్డుకొంగున అనుకున్నావు? 

భ----ధనమిత్రుని బొడ్డుకొంగున మళ్ళీసొమ్ము యేమయినా 
వుంశే నీకు సమర్పించడానికి నిన్ను భదంగా తీసుకొనిరమ ్రనొడు* 


కం---ఆలాగా? ఇప్పుడు వంచ శావార్యు లిక్కడవుం కేనా 
[వంచకాభార్యులు (ప వేళించుచున్నాండు.)] 


వం---ఇదునో సమ మానికి వచ్చినాను. ఆహాహాహా! ఇచేమిటి 
కొ త్రవినోదంగావున్న ది? ఈబంట్రో తేమిటి? వేతులుకట్టడ మేమిటి? 

కం..--కట్టివుండడంచేత నాచేతులు నేను వుపయోగించుకో లేను. 
సీచేతులు స్వేచ్చగావున్నవి. వాటిని బాగా వనుపయోాగించు.. 
డౌలిసిందా? 

వం---- తెలిసింది. (చేయెత్తి చరనంబోయిన్ను. గా భవానిసింగు 
మీదికి వెళ్ళి) విడిచిపెట్టు. 


భవాయితీణ్ని విడివించినావంశు నీవ యేమిశిక్ష అవుతుందో 
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భ_--ఓశివపసాద్‌! ఎక్కడవున్నావో పగు7త్తుకునిరా, 

వంశివ్యపసాదుకాను వీతాశతయెవడువస్తాడో రానియ్యి. 
"వేగరం యితేణ్ని విడిచి దూరంగాపో. 

భ-ఇదుగో మెల్లి గావిడిచి పెట్టి 'వెళుతూవున్నాను. కొంచెం 
ఓపీ) పెట్టు, (అని ముడివేసి జరుగుచున్నా డుం) 

నం---వోపికాలేదు గీపికాతిదువో. (అని భవానిసింగును ఈడ్చి 
తరిమివేయిచున్నా డు.) జ ప్రీజవాను వొళ్ళంతా చెమటలుపన్షేటట్టుగా 
పరుగెత్తుతూవున్నా డు. మిమ్మల్ని యెలావదిల్నినానో చూచినారా? 

కం---ఫివు మంచిసమయంలో వుట్టిపడ్డావు. మనం నొప్పగండం 
తప్పించుకున్నాము, అడుగో! జియ్యరుసూరి యిలాగువస్తూవున్నా డు. 
వేగిరంకోట్టువిప్పు, లేకపోతే నేను పాడయిపోతాను, 

వం ఈముడి రాదు, 

కం---అది జూగుముడి కాదా? 

వం-ఎ--కశాదు. గట్టిముడి, 

కం=ఏమిబుద్ధి! ఈస్థితిలో ఆయనను వేను యొట్లాదూడను? 

వం---నీకు నేను వకివుపాయం ఇఫుతాను." నాబట్టవంటినిండా 
కప్పుకుని చేతులు పయికి కనబడకుండా నోటితోమాట్లాడు. చేతులతో 
చెయ్యనలసినసని మేమయినాన సే. నీవెనుకనిలుచుండి నేనుచేస్తాను. 
పెద్దనాడుగనుక ఆయనకు కళ్ళుతిన్న గా కనంబడవు, (అని తనపయిబట్ట 
కస్పి తాను వెనుక బట్టలో దూరుచున్నా(డు.) 

కం కను పాయం బాగావున్నది, ఆయనదగ్గిరకు వచ్చినాడు. 
నన్నా నమాలుపట్ట లేదు, 

[జియ్యకుసూరి (ప వేశించుచున్నా డు.) 

కం---అయ్యా! నమస్కారము, మిరు యిల్లాగు దయచేసి 

నా ేమి? 
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జిం-ఎవరు? కంఠీరవచేవుగారా? మిరు మితం డ్రిగారిరాక 
నిమిత్తం యిక్కడ యదురుచూస్తూనున్నా రుకాబోలును. నేను మా 
తోటలోకి వెళుశూన్రున్నాను. 

కం--ఆయనకోసమే నిరీక్షి స్తూవున్నాను. రూమునేపటినుంచి 
కనిపెట్టుకొనిన్రన్నా యింకా ఆయనజాడ కనపడడంలేదు. నిన్నే "బలి 
(గాం పంవినాను, 

జిం-ఆయన యిప్పుడు రాకపోతే సాయంకాలము. వస్తారు. 
నాకూతురి వివాహం విషయములో యేమో వోసంలేదుగజూా,? 

కం---ఇందులో వోసంకూడానా! 

జి-..-మిావద్ద పొడుంకాయనున్న చా? 

కం---లేదు. తొందరలో తేవడం మరిచిపోయినాను. 

జి నేను రాశే చేయించినాను. యీపొడుం యెలాగున్న దో 
చూడండి. (అని పొడుముకాయ చేతికందిచ్చు చున్నాడు.) 

నం ఈరా నే వేయించినా ఠా? (వంచకాచార్యులు చంక [క్రింది 
నుండి వేయివావీ పొడుముకాయ యందుకొని' ముక్కుదగ్గర పెట్టు 
చున్నాండు.) దివ్యంగావున్న ది, యెక్కడ తేప్పించినాకో కాని యిటు 
వంటి పొగాకుమాగోదావరిలంకలోకూడా పండదు. (వంచకాచార్యులు 
పొడుముకాయను మరల నిచ్చి వేయుచున్నాండు.) 

జి (ప్రొ దైెక్కు.తూవున్న ది, నేను యిఖ సెలనుపుచ్చుకొని 
తోటలోకి వెళ్ళివస్తాను. (అని వెళ్ళుచున్నాండు.) 

వం-==నావెరాసం బొగాసాగింజా? 

కండిన్యంగా సాగింది, నీవు మోసాలరాజువు, చేను మరిచి 
పోయినాను. నాఘులలో పలుదోముపుల్నలు కోసుకు నేక త్తివున్న ది. 
అది పుచ్చుకుని మళ్ళీ వాళ్ళు రాక ముకు జే... 
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వం శెప్పనక్క_రలేదు. తెలిసింది. అని క_త్తిఫుచ్చుకొని కట్లు 
కోసినేయుచున్నా (డు.) 

50---ఇప్పుడు నాకు బంధవిసూచనం కలిగింది. మనం వేగిరం 
వెళ్ళి యాముసలాయవను నవలలో పడ వేసే (పయత్నుం చెయ్యవలెను. 

వం--వక్క_ దెబ్బలో చేతాము, 

కం_ఆపొలంలోనుంచి వచ్చే వాళ్ళు యెవరు? 

వం---ఇందాకటి బం(టోతులు. 

కంన్షిఖ మాటల కనకాశంలేదు. నావిక్క_బలం చూపవలెను. 
(అని పరుగెత్తుచున్నా డు.) 

వం-యెనరికీ దొరక్కుండా పరుగెత్తు, ఓబంటోతుల్లారా! 
వగరుస్తూ పరుగెత్తుకు నిరండి. విగ పట్టుకోవడానికి యిక్కడ యెవరూ 
లేరు. చేశనయి తే నాపరుగుకలుసుకోండి. నేను లేడిలాగు పరుగెత్తు 
"తాను, (అని పాతిపోవుచున్నా (డు.) 


వ, రంగము---జియ్యరుసూరి యిల్లు, 
[పార్వ్యతియు, డా నూదగుండును (ప్రవేశించుచున్నా ఏ,] 


పార్గ-దామోదరా! నేను యెక్కడకువెళితే అక్కడికల్లా 
తోకలాగు వెంట తిరుగుతూనవుంటావేమి? . నేను యిందాకాయిచ్చిన 
రొశ్హైముక్కతింటూ వకమూల అణిగి కూర్చో రాదా? వెళ్ళు, 

దా మూ---నీసెలవు (ప్రకారం వెళ్ళి మళ్ళీయిప్పుడే వస్తాను. 
(అని వెళ్ళుచున్నా డు.) 

పార్వ---నేను మా అమ్ముగారిలాగు గొప్పదాన్ని అయితే 
"చాగావుండును. నాకు భాగ్యం యెత్తుకోవడానికి వెనుక యరకలదిచెండు 
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డబ్బులుయి స్తే వేరుముక్క. కడుతానన్నది. అరుగో అమ్మగారు వస్తూ 
వున్నారు. 


[(రామామణి (వవేశించుచున్న ది.] 


రామా ---పార్వతీ! ఈ వుదయాన్న. వెళ్ళినతరువాత కంఠీరవ 
చేవ్రుగారు నాకు యేమయినా వు _త్లరం పంపించినారా? 

పారలేదు. నావద్దకు పంపలేదు. 

"'రామా--ాదా మోదరా? 


దానూదరు(డు |పవేశించుచున్నా (డు. 
(గ ష్నండు.] 


దడామో---అమ్మా! వస్తూవున్నాను, 

రామా--ానీవు యీవు త్సరం తీసుకుని వెళ్ళి పూటకూళ్ళయింటి 
కాడ యిచ్చివస్తావా! 

పార్వ---దామోదరా! కదల వేవి) 

దామో- నాపని కుక్క_లాగు యిక్కొ_డికీ అక్కడికీ తిరగడం 
తోసరిపోతూవున్న ది. (అని వెళ్ళుచున్నా డు.) 

"రామూ పార్వతీ! నేను మా వాళ్ళయింటికి 'వెళ్ళినకాలంలో 
కంఠీరవచేవుగారు ఇక్కడికి రాలేదని సీకునిశ్చయంగా తెలుసునా? 

పార్వ రాలేదు. యెంతమ్మాేమూ రాలేదు, 

రామా అతేడు యిప్పుడు యేమివుపాయం ఆల్లోచిస్తూఖుండి 
వుంటాడు? ఆతనికి నామోద (వేవువున్నందుకు లేశమూ సందేహంలేదు. 
కాని అతని వువాయాలు సాగుతవో లేదో అనిమాత్రం నాకు సంచే 
హంగా వున్న ది. రాజమహేంద్రవరంలో అతనికి తండ్రివున్నట్టు నేను 
యెప్పుడూ వినివుండ లేదు. 

పార్వ-(ముందువంక చూచి) అరుగో ఆయన వస్తూవున్నారు. 
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'(గంఠీరపచేవు (ప్రచేశించుచున్నా (డు.] 


కంకీ(వియురాలా! రామానుణీ! నిన్ను చూడడంవేత నా 
(ప్రాణాలు లేచివచ్చినవి. 

పార్వ---బహుుదొడ్డ నాడు, ఈయన బేవుకులాగు మాట్లాడు 
తున్నాడు. 

రామామోాగు యింతేదూరం నాకోసం నడిచివచ్చినారా?. 
యేమయినా మెక్కి_ రాలేదా? 

పార్వ---ఆయన యెండెక్కి_ వచ్చినారు. 

రామా--పార్వతీ! యిీపాటి నీవు వెళ్ళిపో. 

పార్వ-..- వెళుతూవున్నాను. (తనలో) పీరుయిబ్షరూ కలుసు 
కోవడంతోశు యీదో రహస్యంవున్నట్టు నన్నవతలికి పంపివేస్తారు. 
నేను అవతలికి వెళ్ళి ఏరుయీనుచేస్తూవుంటారో యీతలుపుసందునుంచి 
యూస్తూనుంటాను. (అని వెళ్ళుచున్న ది.) న 

కంఠీ_--ఓ (ప్రాణేశ్వరీ! వ్య నహారమం తా కుదిరింది. రేసు తెల్ల 
వారేలోగా మితం డ్రిగారి అనుమతితోనే నిన్ను నా సామ్మునుగా 
వేసుకుంటాను. 

రామా.కంఠీర వా? సీదగ్షిరవున్న తీప్పితేనుల్లా తీలకుమించిన 


సెద్ద్దమెతులుయె తడ మనుకుంటాను, 
దె ౨ ఆవి 


[పార్వతి (ప్రవేశించుచున్న ది.] 
పార్య-అమ్మా బాబయ్యగారి సెలవయింది. మిమ్మలిని 
ఆయన పొ _స్తకాలగదిలోకి తీసుకుని రమ్మన్నారు. 


రావాకంరీరవా! నేను యిక్కడ వుండనల్లకాదు. వెళ్ళిపో 
తాను. నీవు చేసే (పయత్నం సఫలంకావడం నాకుయిష్ట మేకాస నీ 
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గారవానికికాని చా యోగ్యతకుగాని భంగంనచ్చే పనిమాత్రం నీవు 
మయొంతవమూ(త్రమూూ 'చెయ్యకూడ నుసుమా. (అని వెళ్ళుచున్నది.) 
పార్వ-(తసలో) పీళ్ళునన్ను అవతలికి పంపించడానికి యెప్పుడూ 
మజీచిపోరు. అయినాకానీ! ఫ్‌ళ్ళు వాలానేఫు మాట్లాడుకోవడానికి 
అవకాశంలేకుండా వంటనే వచ్చి పంపివేసినాను. నేను పోవలెను. 
(అని వెళ్ళుచున్న ది.) 
కంఠీ._.-నావీయురాలి మాటలతో నాధై ర్యమంతా వొడీఫో 
యింది, జియ్యరుసూరిగారివద్దకు వెళ్ళి, ఆయన కాళ్ళమిద పడి, జేసిం 
దంతా వప్పుకుంటాను, (అని వళ్ళబోవుచున్నా(డు.) 


[అంతట ెల్లగడ్డముతోను మోసములతోను ముసలి వేషము 
సిఫొని చేత కజపటుకొని వంచ కాచార్యులు 
ఉం లు 
(పవేశించుచున్నాండు.] 


కంఠీ_--సీవుయెవరు? ముందుగా వర్తమానం చెయ్యకుండా 
పెద్దమనుషుల యింట్లో యిలా (ప్రవేశించినా వేవి? 

వంచ.----నేనుయెవరినా? నన్ను నీవు ఆనవాలు పట్టనేలేదా? 
కన్న తండ్రిని తెలుసుకునే వాడు యెంతటివాడు కావలెను! నీవు చేను 
కున్న తండ్రినే సీవ్రగు ర్తుపట్ట లేకుండా వున్నావు. 

కంఠరీ_--ఆహాహాహా! వమా! వంచకాచార్యులా? 

వంచ---అవును. కరా గడ్డమూ మోసాలూ అన్ని టితోనూ 
వచ్చినాను. 

కంఠీ---నీవు వేసిన వేషంలో కథ బాగా వినిపించగల వా) 

వంచ---మాచి _తృంవచ్చినట్లు వినిపిస్తాను. నేను యేమోస్తరు 
ముసలికథ వినిపించవ'లెను? “నేను వీధులలో ఆడుకనేదినాలలో అరవై 
య్యేళ్ళకిండటి” అని పాతకధలుచెప్పే ముసలివేషం కానలెనా? “ఆహాహా 
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ఇహీహీ! శ బాసు! నుహామంచఛికధ. ఆహాపహో! ఇది తలుచుకుంశు నాకు 
చిన్నప్పటికథ జ్ఞాపకంవస్తూ వున్నది. ఇహిహిహీ! అని మాటమా 
టకూ నవ్వు తూవుండే ముసలివేషం కావలెనా? “ఇప్పటి వాళ్ళనుచూ స్తే 
నాకు తలకాయనొప్పి వాళ్ళమాటతే ల పెట్టకు, కాలమంతాౌ ఇెడిఫో 
తూవున్నది. పాడుకాలం నచ్చింది. యెవరితోనై నా మాట్లాడితే నాకు 
చిరాకు? అని చిరాకుపడుతూ నిష్కారణంగా కొరకొరలాడుతూన్రండే 
ముసలివేషం కావలెనా? ఈ మూడింట్లో యీదికానలను? 

కంఠీ---సమయంక ని సెట్టి సీయిష్టంవచ్చినమ్లు చెయ్యి. ఆముస 
లాయన మనసుకనిపెట్టి యెప్పటికెలాగు మాట్లాడవలెనో అలాగు 
మాట్లాడు. నేనుచెప్పినసంగతివూ[ తం మరిచిపోకు. 

వం--వూాడు. ఆయనను నావలలో' యెలాపడ వేస్తానో; 

కంఠీ---ఆలాగయి జే కార్యం యంతశీఘంగా నెరవేరిలే అంత 
మంచిది. ఆయన పొ స్సకాలంశే చెవికోసుకుంటాడు. ఆయన యిప్పుడు 
పొస్తకాలగదిలో వున్నా (డు, 

వంచ--ఇఖ ఆయనసద్దు మనపుస్తకంతో యెక్కి_ంచుకో 
వచ్చును, 

కంగీ-=-ఆలస్లం చెయ్యక నెంటనేవళ్ళు. 

వం-నామనస్సులో నేను వలఅంతాపన్ని నాను. ఆముసలిగొడ్డు 
నావలలో పడుతుంది. వెళుదామురండి. (అని ఇద్దణును వెళ్ళుచున్నారు.) 


లర రంగము._జియ్యరుసూరి ఫు_స్టకములగది. 
[(జియ్యరుసూరి (పవేశించుచున్నా (డు.7] 


జియ్య---కంఠీరవ దేవు తనతండిని యింకాసంవీంచినాడు కాడు, 
అతనికి వక వేళ తండిలేనేలేడే మో! అమ్మాయికి యిస్ట్రంవుంకే అత్రణ్ని 
సెల్ళిచేసుకోవచ్చును, 
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పార్వ---(వెలుపలనుండి) అయ్యా! చేను లోపలికి రావచ్చునా? 
జియ్య--ాపార్వ్య తా? రావచ్చును, రొ 


[పార్వతి (ప వేశించుచున న్నది] 


పార్వ...-అయ్యా! ఆయనవచ్చినాడు, 

జియ్య---ఆయన యెవరు? 

పార్వ--కంఠీరవ జేవుగారి తండ్రిగారండి. ఆయన  మహాతమా 
పాగా వున్నారు. మిట్టష ళ్ళూ జన నపనారవీచునలె గడ్డమూ ముసలిపండు 
లాగువున్నా రు. స. చేతులో పెద్దక గ్రవున్న ది. 

జియ్య---ఆయనను లోపలికి తీసుకొనిరా. (అనిలేచుచున్నా డు) 

పార్య---క[రనూ ఆయననూకూడానా? 

జియ్య----అం దరిసీని, 

పార్వ--ఆయన  గుమ్మమువద్దనే వున్నారు. (అని వెళ్ళు 
చున్నది.) 


[వంచకాశార్యులతో పార్వతి మరల (ప్రవేశించుచున్న ది.) 


పార్య... అయ్యా! యిదిమార్లము. అరుగో ఆనిలుచున్న వారే 
జియ్యరుసూరి గారు, (అని వెళ్ళుచున్న ది.) 

వంచకాచార్యు(డు-(ఆయనవీఫుకట్టి) బావగారు శేమంగా 
వున్నారా? 

జియ్య---మో రు ముసలినారయినా వాలా బలంగావున్నారు. 
పార్వతీ! ఈయనకు కుర్చీ వెయ్యి, కూర్చుండండి, 

వంచ.(కూరుచుండీ) సంగతంతా విని సంతోవీంఛినాను. 

జియ్య----విరా కుమారిడీ వుత్తరం అందినవెంటనే బయలు బేరి 
వచ్చినారు "'ాబటోలును. 
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వంను త్రరంలేకుండా నే వచ్చినాను. నూకంశీరవుణ్ని నేను 
యీావూరువచ్చినతీరువాత నే చరాచినాను. 

జియ్య.మోారు అలసివచ్చినారు. కొంచెం పాలు దాహం 
పుచ్చుకుంటారా? 

వంచ.పిద్ధంగానవుం కే కొంచెం ఫలహారంకూడా చేస్తాను. 

జియ్య--పార్వతీ! 'వెండిగిన్నె తో పాలూన్రూారీలు ఇలాతీసుకుని ఛా, 

వం---మోాను బహాుమర్యాదస్థులు. (అని [తాగుచువ్నాండు. ) 

జియ్య---- కాలం భర్థ లగా పోగొట్టడం యెందుకు? ఫలహారం 
తోపాటు మన వ్యవహారంకూడా చక్క పెట్టుకుంచామా! మాతో సం 
బంధం చేసుకోవడం మోకు యిష్టంగా వన 

వం-పరమానందంగా వున్న ది. 

జియ్య---మాభూములన్నీ గోదావరితీరఠమందు _నున్ననని 
విన్నాను, 

వంచ.నిజంగానా? 

జియ్య---నిజంగా శే, మిాభూములకు పన్ను లేదుగడా?! 

నంచ--- నేము సర్కారుకు చిల్లిగవ్వ పన్ను యివ్వనలసిన 
పనిలేదు. 

జియ్య----( లేచి) మాసం భాషణ నల్ల నాకుత్ళ _ప్టిలిగింది. కావల 
సింది పార్వతినడిగి "తెప్పించుకొని యిఖమారు సావకాశంగా ఫలహారం 
చేస్తూవుండండి. ఈ సమిపంలోనే మాకు బంధువుడున్ను న్నేహితు 
డున్ను వకాయనవున్నాడు. ఆయన నతో యీసంగతి ఆలోచించి కార్య 
నిశ్చయం చేసుకొనివస్తాను. 

వంచ. వెళ్ళిరండి. 


జియ్యామళ్ళీ యిక్క-డవున్న శే వస్తాను. (అని వెళ్ళుచున్నాడు, 
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నంచ---ఆయన వెళ్ళినాడు. ఇక్కడ నావేషం బాగాపారిందిం 
ఇఖ కంఠీరనచేను రామావుణిని వివాహంచేసుకుంటాడు. నేనుపడ్డ 
(శ్రమకు నాకుకూడా కొంతలాభం కలుగుతుంది. తెలివితక్కువ వాళ్ళు 
సత్యమే జయనుంటారుగాని నిజానికి అసత్యమే జయం, నేనుచేసే 
మోసాలూ అష లో యెలా సాగుతూవున్న వో! 

[పార్వతి (వవేశించుచున్నదది.] 

పార్వ---అయ్యా! యేమిటి సెలవిస్తూవున్నారు? 

వంచ---ఓటసిభూతమా! నేను కొవరితోనూ అననిమాటలు 
సీవు పొంచుండి యెందుకు వింటూావున్నా వు! 

పార్య- యెన్ని తెచ్చినా బాంకుండా భూతంలాగు అన్నీ నీవే 
దిగమింగి వేస్తూవున్నావు. భూతాన్ని నీవా? నేనా? 

వంచ-పోసీ వూరుకో. సీను యీసంగతి యువరితోనూ 
చెప్పకు. నీకు తిరువాత నేను యేమయినా యిస్తాను. మయజమానుడు 
యింట్లో లేడు. ముందుగా యీపూారీలు నాలుగుతిను, (అని యిచ్చు 
చున్నాడు.) 

పార్వ-(ఫుచ్చుకొని తినుచు) మోకు మేలుకొలుగవ లెను. మి+రు 
మా అమ్మి బతికినంత కాలం (బ్రతకండి, 

వంచ. చెప్పుల చప్పుడవుతూనున్నది. యెవరో వస్తూ 
వున్నట్టున్నారు. 

[(జియ్యగు సూరియు, కంఠీరవ బేవును, రామామణియు, దామో 
దరుండును, (పవేశించుచున్నారు.] 

జియ్య---కంశీర వా! సీవుచేసినమోసం నీ అంతట సీవే ధారా 
శంగా చెప్పివేసి క్షమార్పణ కోరడంచేత నీవుచేసినతప్పును నేను 
తమించినాను, 
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కంఠీ-అయ్యా! వక్క-నునవి 

జియ్య---నీవేమి చెప్పనక్కరలేదు. మాచిన్న దానికి సీడబ్బ 
కరలేదు. నీవు గుణవంతుడనై కే 

వంచ(నెలుపలినుండి) నేనుకాను శేనుకాను,. అదిమరివకరు 
వదిలిపించిన వాడికి శిక్ష లేదు. నాయజమానుడు _ వాకిలోవున్నా (డు, 
పట్టుకోండి. 


వారంతి వెనుకరాగా భవానిసింగుచేతను కినపపొదుచేతను 
(వార ( 
పట్టుకోయిడి వంచకాచార్యు (డు (పవేశించుచున్నా (డు.] 


కంఠీ--వమిోా! వంచకాచార్యులా? 

వంచ---వమి వంచకాబార్యులు? చిపరకు వంచకాబార్యు లే 
వంచితుడయినాడు. నేను లోపల ఫలహారపయత్నంలో నుండోటస్స 
టికి వీళు వెలుపలనన్ను పక్టుకోవడపు (పయత్నంలోనుండి అధాత్తుగా 

యూ 

భవా9ఇప్పుడు పట్టుపడ్డది సిసప్టవక్కడ వేకాదు. నియజవమా 
నుడుకూడా పట్టుపజ్డాడు. ఇఖ తప్పించుకుపోవడానికి వల్లకాదు. వెలు 
పల పోలీసువారిని కావిలిపెట్టి వచ్చినాము. 

జియ్య---మాయింట్లోవుండ గా యొవరికీ కష్టంకలుగరాదు. వీరు 
యెంతసొమ్ము యివ్యవలెనో నేను యిచ్చి వేస్తాను. పీరిని వదలిపెటండీ. 

ల! 3 వాలి €) 

భవా---ఇతణ్ని వారంటుమోద పట్టుకున్న మనిషిని విడిపించి 
నందుకు పట్టుకున్నా ము. ఇతణ్ని విడిచిసెట్లవల్లకాకు. 

జియ్య---- వెండిరూపమయిన యోామందు మోచేతికి తగిలితే 
యితణ్ని పట్టుకోవడానికి మూతే చేతులురావు. ఇని పుచ్చుకొని వెళ్ళి 

ఆ 

ఫొండి. (అని పదిచూయలు చేతులో సెట్టుచున్నా(డు.) 
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భవా ఈమందుతో నాచేతులు కట్టి చేసినారు. మీ అవుషధం 
శివప్రసాదుచేతికకూడా తగిలి స్పేనేకాని ఆతని చేతులు కట్టుపడవు. 

శివ..-నాజేతులా? 

జియ్య---మాట్లాడకు, నీవెయ్యి యిలాగుపట్టు, (అని యతని 
చేతిలో మరి పదిరూపాయలు పెట్టుచున్నాండు.) 

శివ---మేము యెప్పుడూ డబ్బుకు లోబడేవాళ్ళంకాము. లకు 
వరహాలుకుప్పపోసినా మేము వక్క అక్రమ కార్యం చెయ్యము, మ్‌ా 
వంటి పెద్దలమాట మోరరాదు గనుక ఏరిని విడిచిపెడుతూవున్నాము. 
బాకీసొమ్ము దయచేయించండి. 


జియ్య-దా మోద రా! వఏ8ని తీసుకుని వెళ్ళి లోపల సొమ్మిప్పించి 


దామోచి త్రము, (ముగ్గురును వెళ్ళుచున్నారు.) 

జియ్య---వంచకా! నీకు రాజమహేంద్రనరంలో తోటనున్న 
దని బొంకి నన్ను మోసం చెయ్యతలచుకొన్నావుకానా? 

వంచానాకక్కడ తోటలేదా? నిజంగానేవున్న ది. నేను చెప్పిన 
దానిలో యేమి మోసంలేదు. ఆవూళ్ళో మూూజియంతోట మాదే, 

జియ్య చందాలు వేసి కట్టింది అది అందరిహక్కూన్ను. నీది 
యెలాగయింది? 

_ వంచ--నేనూ అందరిలో వాణ్నే గనుక అందరితోటిపాటు నాదీ 

అయింది 

జియ్య---అహాహ+! నీయు క్షికి సంశోషించినాను. 

నంచ---మిరొక్క_ రేయేమిటి? నాయు క్రికి అందరూ సంతో 
షీంచేవారు. చిన్నతనంలో నే నాతమ్ముడయిన దామోదరుణ్ని _- 
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[చామోాద రుండు (ప వేశించుచున్నాండు.] 


దామా...దామోదరుణ్నా? యెవరు నావేశెత్తుతూవున్నారు? 

వంచ--నామోదరుణ్ని మోసంచేసి వాడిచేతులోవుండే 
పళ్ళూ పంచదారా తింటూనవుంపే నాశ కి కి నన్ను మాతల్లికూడా 
ముచ్చుకునేది. 

దామా.గొప్పవాడుకావలెనని చిన్నతనంలోనే "జేశాలు 
"తెగెంచివోయిన జనారనుడ వా సీను? మాజనార్షనుకు చిన్నతనంలో 
నాచేతిలో యేమివున్నా యిక్షు మాయంచేసి యెత్తుకొనిపోయేవాడు. 


జావ 


వంచ-ఆజనార్లనుణ్నే నేను, యిల్లువిడిచి వెళ్ళినతరువాత 
నాశ క్రి సామస్థ్యాల చేత చేను వంచకాచార్యులనయినాను. దామోా 
దరా! యిలావచ్చి నన్ను కాగిలించుకో, ఇప్పుడు చేను కొడుకును 
పోగొట్టుకున్నా తమ్ముణ్ని సంపాదించుకొన్నాను. (అని కౌగిలించు 
కొనుచున్నాండు.) 

దామా.--అన్న య్యా! అప్పుడే యింతముసలి వాడనై పోయినా 
"వేమి ) 

వంచ---నేను ముసలివాణ్ని కానణం నీకు యిష్టంలేకపో తే 
యిదుగో మళ్ళీ పడుచువాణ్నవుతాను చూడు. (అని క్రొత్తగా పెట్టు 
కొన్న పండ్లను మాసములను గడ్డమును తీసివేయుచున్నా డు.) 

పార్వ---దా మోదరా! నీవు నన్ను పెళ్ళాడు తావా? 

దామో...-నేను అన్నమాటతప్పను. తప్పకుండా నిన్ను పెళ్ళి 
చేసుకుంటాను, 

కంఠీసీతేమ్ముణ్ని చూచి మనమంతా మంచిమార్షం నేర్చుకో 
వలెను. వంచకా! నీవు యింతేటినుంచి అబద్ధాలూ మోాసొలూ మాని 
వేసి పెద్దమనిపి.వికా. నేనూ అవుతాను. 
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వంచ---నేను రూపంచేత యిష్పుజే పెద్దమనివినయినాను. ఇఖి 
నడతచేతకూడా అవుతాను, ఇప్పుడే నిశ్చయంచేసుకున్నాను, 

జయ్య.క ంఠీరనా? ఇప్పుడు పశ్చాత్తాపంకలిగి నిజంగానే 
సీనడత తిన్న చేనుకు శేటట్టయి తే నాకూతురిని నీకు తప్పకుండా యిచ్చి 
నిన్ను యిల్లరికంవుంచుకుంటాను. 

కోంరీ-=-మామా! ముందు నానడతీ మారు జ్యగతగా పరీక్ష 
వేసి చూడండి. నాకు యింతటితో బుద్ధివచ్చింది. మాసాలూ 
అబద్దోటరా కొంతకాలం లాభకరంగావున్నా కడపట సత్యమే జయి 
స్పుంది. ఓమహాజనులాగా! నామాట నమ్మండి. అల్సలాభాంనిమి తృ 
నుయి అబద్ధాలూ మాసాలూ మానండి. లోపలికి వెళుదామురండి, 


(అని అందును వెళ్ళుచున్నారు.) 


మోడరన్‌ యెస్‌, కలర్‌ (ప్రింటర్స్‌ & బాక్సమేకర్స్‌, రాజమండ్రీ. 


శ్రీల కుపయోగించు కథలు 
అయిదవ సంపుటము 

1 సత్యవతీ చరిత్ర 

2 చందమతీ చరిత్ర 

8 సత్యసంజీవిని 

4 చమత్కార రత్నానళి 

5 సతీమణి విజయము 

6 సుమి[త్రచరిత్రము 

7 రఘు చేవరాజీయము 

గి కురంగేశ్యర వ_ర్తకచరిత్రము 
9 కళావతి పరిణయము 
10 గయ్యాలిని సాధువేయుట 
11 చ్నితకేతు చరిత్రము 
12 చాన శీసరీవిలాసము 
19 నై దర్శీవిలాసము 
14 భానుముతికళాాణము 
15 సరసీజనమనోభి రామము 
16 ధర్మకవ చోపాఖ్యానము 
17 కుమారద్భయకీలాసము 
18 పద్మినీ ప్రభాకరము 
19 మాలతీమధుకరము 
శ్రీలకుపయోగించు ఫ్పస్తకములు 
అఆజువ సంపుటము 

1 ్రీవిళ్టోరయామహాో రాజ్ఞి చరిత్ర 
2 సలీపితబోధిన 

8 పత్నీ హితసూచని 

4 త్రీ సీతిదీ పిక 

ధ్ర సత్వ్యా(ాపదీ సంవాదము 

(మాత్ళపూజ పిచ్ళ్చపూ) 


6 నీతికధామంజరి (ప॥ భాగము 
7 డిటొ ద్వి! భాగము 
8 'దేహారోగ్యధర్య బోధిని 
ఉప న్యా సములు, 
ఏగవ సంపుటము 
1 జన్భాంతరము 
2 అతి భాల్యవివాహము 
తి విగహోరాధనము 
4 ఈశ(రద త్తప్పు స్తకములు 
ర్‌ ఈశ్వరో పాసనము 
6 (పొర్షన 
7 మూనుషధర్ముము 
8 విద్యాధికుల ధర్మములు 
9 మనుష్య జీవికముల యొక్క. 


పరమారము 
థి 
10 నై రాగ్వము 
11 విద్యాధురీణులయర్థ కృత్యము 
12 వరము [లు 


1కి హిందూనుతీములు 

14 స యంకృవి. 

15 సకాయకష్టకర్య లు 

16 నే ళాంకాంతల యుప॥ 

17 ఐకమత్యము 

18 దానములు 

19 శ్రీ పునర్యివాహచరిత్రం 

20 క్రీ పునర్వివాహ విషయ 

కోపన్యాసం 

21 శ్రీ పునర వాహ విషయక 

(ప్రధనునిజ్ఞుపనము 


(1 
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కల తఆసునర్వివావా వి )|| ద్వి! 
23 త్రీసున రివాహశ్యా స్త్ర సం॥ 
24 'త్రీపునర్వివాహభూతవర్హ 
మానస్టితులు 


ఉపన్యాసములు జీవిత చరితలు 
ఎనిమిదవ సంపుటము 
1 చేఫీయముహాన భ 
దానియుద్దేశము 
2 ఛంకరాభారుంలు 
తె బసవరాజు గన్మరాజుగారి 
జీవితే చక త్రము 
న్‌ చరిత్రము 
చేశసంపాన చర్యతాదులు 
గహతీం[తవిమర్శ నము 
న్యాసమంజరి 
న కుుదటి.ఛభాగము 
౫»  గెండవభాగము 
3  నమూడవభాగము 


(రా 
at 


ల 
a 


౬ ర్ట ల 
A 


అ ౦౦+] రా లః ఖు 


pa 
మూ 


N. 2. 
దొరకును, 


పుస్తకములు వలయునారు = 


సాహిత్య గంధములు 
తొమ్మిదవ సంపుటము 
1 సం గహ వ్యాకరణము 
2 కావషసం,గహము 
లి ss 
4 నీతిచందిక విగహాము 
ర్‌ నీతిచందిిక సంధి 
6 తర్క_సంగహము 
6 సత్వ వాదిని 
రి ఉ_త్తమ్మస్ర్రీ చరితములు 
ఆంధకవుల చరిత 
పదియవ సంపుటము 
పూరకాలపు కవుల 1న భా 
మధ్యకాలపు కవుల డి నభా 
ఆధునిక కవులు కీ వ భా 
సయ చరిత్రలు 
పదకొండవ సంపుటము 
1,2 భాగములు కొలని 


వై గంథమాలన్ని యు వాల్య్యూములుగాను, విడిగాన్కు కూడ 


కార్య జరి ఖా హీతకారిణీ సమాజము. 


రాజమహా 


హాం[ద్రవరము 


అని (వాసిన బడ యగలకరు, 


